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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° 2014066-0008 du 7 mars 2014
portant approbation du plan de prévention des risques d’inondation (PPRI) des bassins du
Chassezac et de la Céze en Lozeére sur le territoire des communes de Altier, Cubiérettes,
Cubicres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-Capceze et Villefort

Le préfet,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L.562-1 a L.562-9, R.562-1 a
R.562-12 relatifs aux plans de prévention des risques naturels.

VU le code de I’'urbanisme et notamment son article L.126-1.

VU les arrétés préfectoraux n°2010160-0003 du 9 juin 2010 et n°2012247-0008 du
3 septembre 2012 prescrivant I'élaboration du plan de prévention des risques d’inondation
(PPRI) des bassins du Chassezac et de la Céze en Lozére sur le territoire des communes de
Altier, Cubiérettes, Cubiéres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-
Capceze et Villefort.

VU Parrété préfectoral n°2013226-0001 du 14 aofit 2013, prescrivant I’ouverture d’une
enquéte publique relative au projet d*un plan de prévention des risques d’inondation (PPRI)
des bassins du Chassezac et de la Céze en Lozére sur le territoire des communes de Altier,
Cubiérettes, Cubiéres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-Capceze et
Villefort.

VU I’avis des conseils municipaux des communes concernées et des services consultés.

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 16 novembre 2013.

VU le rapport du directeur départemental des territoires de la Lozére.

SUR proposition du directeur départemental des territoires.

ARRETE :

Article 1 — Est approuvé tel qu’il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des
risques d’inondation (PPRI) des bassins du Chassezac et de la Céze en Lozére sur le territoire
des communes de Altier, Cubiérettes, Cubi¢res, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres,
Saint-André-Capceze et Villefort.



Article 2 — Le dossier comprend :

- un rapport de présentation ;
- des cartes de zonage ;
- un réglement.

Article 3 — En application de 1’article L.562-4 du code de I’environnement, le plan de
prévention des risques naturels prévisibles approuvé vaut servitude d’utilité publique. A ce
titre, les maires concernés devront annexer le présent PPRI au plan local d’urbanisme de la
commune, conformément a 1’article L.126-1 du code de I’urbanisme.

Article 4 — Le présent arrété fera l'objet d'une mention au recueil des actes administratifs de
I’Etat dans le département ainsi que dans un journal diffusé dans le département.

Une copie de l'arrété sera affichée pendant au moins un mois dans les mairies de Altier,
Cubiérettes, Cubicres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-Capcéze et
Villefort.

Article 5 — Le dossier de plan de prévention des risques et le présent arrét€ seront tenus a la
disposition du public :

- dans les mairies de Altier, Cubiérettes, Cubiéres, Pied-de-Borne, Pourcharesses,
Prévenchéres, Saint-André-Capcéze et Villefort ;

- a la préfecture ;

- au siege de la direction départementale des territoires.

Article 6 — La secrétaire générale de la préfecture, les maires des communes de Altier,
Cubiérettes, Cubiceres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-Capcéze et
Villefort, le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété, dont copie sera adressée a monsieur le directeur des services
d’incendie et de secours de la Lozére et a monsieur le directeur régional de I'environnement,
de 'aménagement et du logement de Languedoc-Roussillon.

Le fyéfet l
L.

Guillaume LAMBERT



Arrété préfectoral portant approbation
de la modification n°1 du PPRi des

Bassins du Chassezac et de la Ceze




PREFETE Direction départementale
DE LA LOZERE des territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N2PREF-DDT-SREC-2020-312-0001 EN DATE DU 06/11/2020
PORTANT APPROBATION DE LA MODIFICATION N° 1 DU
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION DES BASSINS DU CHASSEZAC
ET DE LA CEZE

La préféte de la Lozére
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L562-1 & L562-9, R562-1 3
R562-12;

VU le plan de prévention des risques d’inondations (PPRI) des Bassins du Chassezac et de la Céze
approuvé par arrété préfectoral N° 2014066-0008 du 7 mars 2014;

VU la demande de modification du PPRI sur la commune de Cubiéres par courrier du maire en date du
05 décembre 2019 appuyée par I'étude CEREG de février 2020 accompagné du plan de zonage de juin
2020;

VU l'arrété préfectoral n® PREF-DDT-2020-202-0005 du 20 juillet 2020 portant prescription de la
modification n® 1 du PPRI des Bassins du Chassezac et de la Céze ;

VU I'étude hydraulique et la carte de zonage associée réalisée par le bureau d’études CEREG, en vue de
caractériser la zone inondable au droit du projet de station d‘épuration du bourg de Cubiéres;

VU le dossier explicatif accompagné du registre d’observations, le tout mis 3 disposition du public a la
mairie de Cubiéres du lundi 10 ao(t au vendredi 11 septembre 2020 inclus ;

VU le rapport du directeur départemental des territoires de |a Lozére ;

VU le décret du Président de la République en Conseil des ministres du 15 janvier 2020, portant
nomination de Mme Valérie HATSCH en qualité de préféte de la Lozére;

SUR la proposition du directeur départemental des territoires de la Lozére;

ARTICLE 1**

Est approuvée conformément au dossier annexé au présent arrété fa modification partielle n®1du plan
de préventicn des risques d'inondation (PPRI) des Bassins du Chassezac et de la Céze.

2 rue de la Rovére

48005 Mende CEDEX

Tél.: 046649 41 00

Mél. : ddt48@lozere.gouv.fr

PREF/DDT/SREC/PR 12



La modification porte exclusivement sur les parcelles :

« Section OK:n° 211, 214, 215, 216, 218, 223, 224 et 225 ;
+ Section OH :n°16,17,18, 19, 20, 26, 39, 40, 47 et 1073.

ARTICLE 2 :

le dossier comprend:

-le rapport de présentation

- I'arrété préfectoral du 20 juillet 2020 prescrivant la modification du PPRI
-le dossier technique du bureau d'étude CEREG

- la carte de zonage modifiée

- le réglement du PPRI

ARTICLE 3 :

En application de Iarticle L 562-4 du code de I'environnement, le plan de prévention des risques
naturels prévisibles approuvé vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, le maire de Cubiéres devra
annexer le présent PPRI révisé au plan local d’urbanisme de la commune, conformément aux articles L
151-43, L 161-1, L153-6, L 163-10, L152-7et L162-1 du code de I'urbanisme ;

ARTICLE 4 ;

Le présent arrété fera l'objet d'une mention au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département ainsi que dans un journal diffusé dans le département de la Lozére.

Une copie de l'arrété sera affichée pendant au moins un mois 2 la mairie de Cubiéres ainsi qu’au siége
de la Communauté de Communes Mont Lozeére.

ARTICLES :

Le dossier de plan de prévention des risques modifié ainsi que I'arrété préfectoral d’approbation seront
tenus a [a disposition du public:

- a la mairie de Cubiéres ;

- au siege de la Communauté de Communes Mont Lozére ;

- au siege de la direction départementale des territoires, 4 avenue de la gare 48 000 Mende;

L'arrété préfectoral d’approbation sera disponible sur le site internet des services de I'Etat :
http://www.lozere.gouv.fr/- rubrique publications.

ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Départemental des Territoires, le maire de la
commune de Cubieres, le Président de la Communauté de Communes Mont Lozére, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

La préféte !

- == —
‘J .

—

Valérie HATSCI*ij!
;I
|
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CHAPITRE | : PORTEE DU REGLEMENT DU PPR

|.1. CHAMP D’ APPLICATION

Le présent reglement s'applique au bassin du Creg§€®eze et du bassin du Lot soit 8 communes :
Altier, Cubiéres, Cubiérettes, Pied-De-Borne, Pbaresses, Prévencheres, Saint-André-Capcéze,
Villefort.

Il détermine les mesures de prévention a mettreeaure pour lutter contre le risque d'inondation,
seul risque naturel prévisible pris en compte.

Conformément a l'article R562-3 du code de I'emrigment, le présent réglement précise, pour
chaque zone délimitée sur la cartographie des zopeslables jointe, les mesures d'interdiction et
les prescriptions applicables, ainsi que les maestdegprévention et de protection éventuelles.

Le territoire inclus dans le périmétre du plan dévpntion des risques d'inondation a été divisé en
plusieurs zones :

LesZONES ROUGES correspondant :
* en milieu urbanisé, a des secteurs fortement exposé

* en dehors des zones habitées, aux zones natuéelf@gserver de l'urbanisation pour
maintenir les champs d’expansion des crues, etuedleqque soit I'importance de l'aléa
inondation.

Les ZONES BLEUES (déterminées par modélisation hydraulique) etzlases bleues hachurées
(déterminées par approche hydrogéomorphologiguphseges a un risque modéré.

LesZONES BLANCHES : autres secteurs de la commune situés horsam&ainondable par I'aléa
de référence (autres zones que les zones rougeesrdachurées, bleues ou bleues hachurées) ou
des mesures visant la non aggravation de I'alébgmeénues.
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|.2. PORTEE DU REGLEMENT A L'EGARD DESAUTRES LEGISLATIONS
RELATIVES A L'OCCUPATION DES SOLS

En application des articles L.562-1 a 562-7 du cdel¢’environnement, le présent reglement fixe
les dispositions applicables aux biens et activégsstants ainsi qu'a limplantation de toutes
constructions ou installations nouvelles, a l'exiéoude tous travaux et a l'exercice de toutes
activités, sans préjudice de l'application deseasuiégislations ou réglementations en vigueur
(reglement d'urbanisme et reglement de construgition

Le PPR, approuvé par arrété préfectoral apres emquiblique, vaut servitude d'utilité publique
(article L.562-4 du code de I'environnement) etaggiosable aux tiers.

Les collectivités publiques ont I'obligation deri@xer au plan local d'urbanisme (PLU) ou au plan
d'occupation des sols (POS). Lorsque le PPR estudsapres approbation du PLU, il est versé
dans les annexes par un arrété de mise a jour {RA281 code de I'urbanisme) pris par le maire
dans un délai de trois mois suivant la date deisstitution. A défaut, le préfet se substitue au
maire.

La mise en conformité des documents d’'urbanisme & dispositions du PPR approuvé n’'est,
réglementairement, pas obligatoire, mais en caglidergence entre les deux documents, elle
apparait souhaitable dans un souci de cohérenceegdgss de gestion du sol. En cas de dispositions
contradictoires entre ces deux documents ou déculiffis d’interprétation, la servitude PPR
s'impose au PLU.

|.3. ErFrFets bu PPR

[.3.1. Interdictions et autorisations sous réservde prescriptions

Qui est responsable ?

Une fois approuve, le PPR est appliqué et conipoldr chacune des mesures par les personnes
habituellement compétentes, selon les procédurdsoitecommun.

Les services chargés de l'urbanisme et de I'apipiicadu droit des sols, c'est-a-dire généralement
les services de la direction départementale desoiezs (DDT) ou des collectivités locales, gerent
les mesures qui entrent dans le champ du codartadisme.

Les maitres d'ouvrage qui s'engagent a respesteeédges de construction lors du dépot de permis
de construire et les professionnels chargés deseédés projets sont responsables des études ou
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dispositions qui relevent du code de la constractm application de son article R.126-1.

Néanmoins, il parait nécessaire, lors de la délnead'une autorisation (de construire, de lota) et
gue l'autorité compétente en la matiere rappellenalire d'ouvrage, par note distincte, I'existence
des dispositions qu'il lui appartient de respeeterle cas échéant, les moyens de les mettre en
ceuvre. Il s'agit la d'un souci de bonne administnaimais aussi de l'exercice des compétences de
I'Etat et des maires au titre du droit a l'inforimatdes citoyens sur les risques (article L.12542 d
code de I'environnement).

Les maitres d'ouvrage des travaux, aménagemengspditations de différentes natures sont
responsables des prescriptions et interdictiorffyemtes.

Toute autorité administrative qui délivre une aigtation doit tenir compte des regles définies par |
PPR. En conséquence, le service qui a réalisé R &&tachera a identifier les procédures
administratives pouvant étre concernées et a d@iffls dossier approuvé aupres des autorités

compétentes pour l'instruction de ces procédures.

Quelles sont les sanctions ?

L'introduction de sanctions pénales en cas de egspect des interdictions et prescriptions du PPR
est une nouveauté introduite par la loi du 2 févi@95.

Le fait de construire ou d'aménager un terrain dexeszone interdite par un Plan de Prévention de
Risques ou de ne pas respecter les conditionsatisatéon, d'utilisation ou d'exploitation presest
par ce plan est puni des peines prévues a l'atticl80-4 du code de l'urbanisme.

En application de l'article L.562-5 du code de Vennnement, les infractions aux dispositions du
PPR sont constatées par des fonctionnaires ousageséermentés, de I'Etat ou des collectivités
publigues habilitées. Le constat des infractionségmlement ouvert a d'autres agents, dans les
conditions de commissionnement et d'assermentatiemionnées aux articles L.216-3 a L.216-5
du code de I'environnement.

[.3.2. Mesures de prévention, de protection, de saegarde et mesures sur
I'existant

La nature et les conditions d’exécution des mesdeeprévention prises pour I'application du
présent reglement sont définies et mises en ceouela responsabilité du maitre d’ouvrage et du
maitre d’ceuvre concernés par les constructionsusaet installations visés.

Ceux-ci sont également tenus d’assurer les opératie gestion et d’entretien nécessaires pour
maintenir la pleine efficacité de ces mesures.
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Qui est responsable ?

La mise en ceuvre des mesures définies ou rendligatolves par le PPR est de la responsabilité
du maitre d'ouvrage compétent ou es qualités, deoliectivité locale, du particulier ou du
groupement de particuliers. Cependant, il est dppoque les services de I'Etat chargés de la
réalisation du PPR appuient ces maitres d'ouvipaes

* des actions d'information, d'incitation, de faatiibn, voire d'animation ;

* une aide juridique, un soutien technique ou laeste de financements.

Les conséquences en matiere d'assurance :

L'indemnisation des victimes de catastrophes niédgrest régie par la loi du 13 juillet 1982 qui
impose aux assureurs, pour tout contrat d'assurdoogmages aux biens ou aux veéhicules,
d'étendre leur garantie aux effets de catastrophégrelles, qu'ils soient situés dans un secteur
couvert par un PPR ou non.

Lorsqu'un PPR existe, I'obligation d’assurance «rgdes biens et activités existant antérieurement
a la publication de ce plan » (article L. 125-6athdle des assurances) s’applique quelle que soit la
zone réglementée. Il n'y a pas de dérogation desaibette obligation de garantie, si ce n'est pour
ceux dont la mise en conformité avec des mesumdues obligatoires par ce plan n'a pas été
effectuée dans le délai prescrit par le propriétair I'exploitant.

Par ailleurs, les biens immobiliers construits et hctivités exercées en méconnaissance de la
réglementation prévue par le PPR peuvent égalefaieat'objet de dérogations.

Ces différentes possibilités de dérogation sona@mes par le code des assurances et ne peuvent
intervenir qu'a la date normale de renouvellementahtrat ou a la signature d'un nouveau contrat.
En cas de différend avec l'assureur, l'assuré pmmaurir a l'intervention du bureau central de
tarification (BCT) compétent en matiere de catgdies naturelles.

En pratique, il n’y a pas de jurisprudence relafivees dérogations. Les cas connus de résiliaéon d
contrat d'assurance pour risques naturels corrdspbra des biens ayant effectivement subi des
catastrophes répétées.
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CHAPITRE Il : OBJECTIFS DU PPR

Les objectifs du reglement sont :

* prévenir lerisque humain en zone inondable,

* maintenir lelibre écoulementet la capacité d'expansion des crues en présdtgquilibre
des milieux naturels,

* prévenir lesdlommages aux biens et aux activitésn zone inondable.

Les trois principes fondamentaux a mettre en cesnéles suivants :

[1.1. M AITRISE DU RISQUE EN ZONE INONDABLE

Veiller a l'intérieur des zones inondables soumaes aléas les plus forts a ce poét interdite
toute construction nouvelle et saisir toutes les opportunités pour réduirentenbre des
constructions exposees.

Dans les autres zones inondables ou les aléasysmns importants, il conviendra de prendre les
dispositions nécessaires pour :

Hors zoNEs UrRBANISEES, Maintenir le caractére naturel des zones inoedabl

DaNs LEs zoNES URBANISEES, I'0bjectif concernant la sécurité des personoeslait a réduire
la vulnérabilité des constructions qui pourroneé&wentuellement autorisées en édictant
des prescriptions particulieres en fonction de faiure et des caractéristiques de l'aléa.

Des mesures adaptées seront prises égalementessaée, pour les habitations existantes.

[1.2. CONSERVATION DES ZONES D'EXPANSION DE CRUES

Le second principe consistecantroler strictement I'extension de l'urbanisationdans les zones
d'expansion des crues, c'est-a-dire, les sectarson peu urbanisés et peu aménagés pouvant
stocker un volume d'eau important.

Ces zones correspondent a l'ensemble du chammdkition couvert par l'aléa de référence, a
I'exclusion des secteurs urbanisés. Elles jouemblendéterminant en réduisant momentanément le
débit a I'aval. Dans ces espaces, la crue peupeiisson énergie, d'ou des risques limités pour les
vies humaines et les biens situés a l'aval. Il martvdonc de veiller fermement a ce que les
constructions qui pourront éventuellement étre risées soient compatibles avec les impératifs de
la protection des personnes, de I'écoulement des etavec les autres réglementations existantes
en matiere d'occupation et d'utilisation du sols €enes d'expansion des crues jouent également le
plus souvent un réle important dans la structunatio paysage et I'équilibre des écosystémes.
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11.3. M AITRISE DE L'ENDIGUEMENT

Le troisieme principe est deéserver les endiguements et les remblaiementsoouveaux a la
protection des lieux déja fortement urbaniseés.

Des mesures compensatoires au moins équivalentaggiavation créée devront étre mises en
ceuvre, tout aménagement de ce type étant suseegtiigigraver les risques :

* en amont, en aval ou sur la rive opposée
* en cas dépassement de I'événement de référenisé ptilur le dimensionnement
* en cas de rupture

Le reglement ne comprend pas a ce jour d'obligatiom'intervention sur les biens existants a

I'exception de quelques regles de gestion applicaisl aux terrains de camping. Il ne remet pas
en cause l'existence des batiments, installationd activités existants a la date de son
approbation mais vise, sur les zones exposées ownna ne pas autoriser des aménagements
qui contribueraient & augmenter la vulnérabilité des personnes et des biens.
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CHAPITRE Ill : DEFINITIONS ET REMARQUES
PRELIMINAIRES

I11.1. A LEA DE REFERENCE

Comme détaillé dans le rapport de présentationrdsept PPRI, la détermination de l'aléa a été
réalisée en combinant deux méthodes :

* Une simulation des écoulements parodélisation hydraulique pour les secteurs
urbanisés et/ou a enjeux.

L'aléa correspond donc :
* soit a la crue historique la plus forte connue §fMiautes Eaux Connues : PHEC)

* soit a la crue de période de retour 100 ans estih@@iqguement dans le cas ou les PHEC
sont d'une période de retour de moins de 100 ans.

Sur les communes concernées par le présent PENEnEment de référence pris en compte est la
crue théorique de période de retour 100 ans ed'absence d'élément de connaissance suffisant sur
les événements passés, ou la plus forte crue cqsnwgelle-ci posséde une période de retour de
plus de 100 ans), telle qu'elle est caractériséws dl@tude hydrologique réalisée par le bureau
d'études AGERIN en 2011. Toutefois, les repéres RIIEC ont été utilisés pour caler les
modélisations.

* La méthode hydrogéomorphologique dansskxteurs présentant moins d'enjeux.

Sur ces secteurs, I'hydrogéomorphologie permetéfiaidi'enveloppe de l'aléa, mais sans y faire
correspondre une occurrence précise : il s'agih duénement rare généré par la crue dite
exceptionnelle.

La combinaison de ces deux méthodes permet dseé#di cartographie des zones inondables.

[11.2. C OTE DE REFERENCE

La détermination de l'aléa permet de définictde de référencequi est le niveau utilisé dans le
reglement du PPRI :

* pour les zones étudiées par modélisation hydraalips écoulements, la cote de référence
estla valeur maximale atteinte par la crue théorique @ période de retour 100 ans ou
par les plus hautes eaux connues, majorée de 20.cm

La détermination des cotes entre deux profils s far interpolation ; ce calcul permettra de caler
les niveaux de planchers éventuels, sans toujotvea tenir compte des irrégularités du terrain,
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mais ce calcul ne saurait remettre en cause legearenu.

* pour les zones étudiées par méthode hydrogéomagiijok, la cote de référence
correspond a l'altitude du terrain naturel (& I'eoitdle plus amont de la construction)
majorée de 50 cm

[11.3. C ONSTRUCTIONS ET EQUIPEMENTS EXISTANTS

Les constructions et équipements existants somt geuexistent a la date d'approbation du présent
reglement, dans l'état ou ils se trouvent. La sétbn de travaux complémentaires d'entretien,
d'adaptation, est soumise aux prescriptions appésaa 'ensemble des occupations et utilisations
du sol admises.

[11.4. L ES ETUDES HYDRAULIQUES ET DE DANGER

Les études hydrauliques et de danger évoquées ladasiste du présent réglement, demandées
préalablement a la réalisation de certains aménagEmseront réalisées en faisant référence a
I'étude hydraulique et a I'étude hydrogéomorphaojogiréalisées par le bureau d'études AGERIN en
2011 et 2012.

Remarque les études sont consultables a la DDT, serviéeu®é Risques Energie et
Constructions (SREC) a Mende.

Les études hydrauliques et de danger, élaboréegiage profils en travers topographiques précis,
rattachés au NGF (Nivellement Général de la Fradomkent permettre en outre :

» de définir avec précision lI'impact de I'aménagensentle régime d'écoulement des eaux, a
I'amont, a l'aval et sur la rive opposée (variationniveau de la ligne d'eau et des vitesses
de courant pour la crue de référence...), par ragplarisituation initiale ;

» de définir, dans la mesure ou I'aménagement n'al@a®nséquence néfaste sur le régime
d'écoulement des eaux, les dispositions constegtdy mettre en ceuvre pour garantir la
stabilité de l'ouvrage contre la crue de référence.

[11.5. P LANCHERS HABITABLES

Le terme « planchers habitables » regroupe I'enigenids locaux habitables proprement dits, a
savoir cuisine, salle a manger, chambre, salleate b ainsi que les locaux aménageés pour recevoir
des activités diverses (salle de cours, salle dg,sppmmerces et ateliers).

Ce terme est utilisé pour les prescriptions quiléen vers I'objectif de « préservation des matgriel
et de sécurité des personnes ».
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111.6. L E REMBLAIEMENT

Le remblaiement correspond a tout apport de mabérie quelque nature que ce soit destiné a
surélever un terrain.

[11.7. N IVEAU DU TERRAIN NATUREL

La cote du terrain naturel doit étre considéréenaw@vaux de décapage de terre végétale, de
déblaiement ou de remblaiement.

111.8. Z oNE REFUGE

La zone refuge est une partie intégrante du batirhens d'atteinte de la crue de référence
permettant, en cas de sinistre, d'attendre l'intd@ion des secours, et que ceux-ci puissent y accéd
de I'extérieur (fenétre, terrasse, toit d'habitatiq. Cette zone refuge peut permettre également la
mise hors d'eau de certains équipements sensibles.

La zone refuge doit :

* étre aisémentccessible pour les personnes résidentedepuis l'intérieur du batiment
(escalier intérieur, voire échelle) ;

» offrir des conditions desécurité satisfaisantes(solidité, situation hors d'eau, surface
suffisante pour I'ensemble des personnes censésuyer refuge, niveau de confort
minimal, possibilité d'appels ou de signes vesgdigeur) ;

* étre aisémenaccessible depuis I'extérieur pour l'intervention @&s secourgabsence de
grilles aux fenétres, ouvertures suffisantes enhrenet en taille, plate-forme sur terrasse
pour l'intervention d'un hélicoptére...) et I'évadoiatdes personnes.

* dans la mesure du possible, se composer d’'unecsudaccueil d'au moins 10mz2, et au
moins 3m2 par personne.

111.9. B ATIMENTS STRATEGIQUES ET ETABLISSEMENTS SENSIBLES

Les batiments « stratégiques » sont les batimenmisld protection est primordiale pour les besoins
de la sécurité civile et de la défense nationalsi @jue pour le maintien de I'ordre public.

lls comprennent notamment :

* les béatiments abritant les moyens de secours esomegls et matériels et présentant un
caractére opérationnel ;
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* les batiments abritant le personnel et le mat@gela défense et présentant un caractére
opérationnel ;

* les batiments contribuant au maintien des commtioita;

* les batiments des établissements de santé quindispe des soins de courte durée ou
concernant des affections graves pendant leur @igsé en médecine ;

* les établissements de chirurgie et d'obstétrique ;
* les batiments de production ou de stockage d'etableo;
* les batiments des centres de distribution publdpiBénergie ;

* les batiments des centres météorologiques.

Les établissements dits « sensibles » désignesiepis catégories :

* les établissements recevant du public dont la ¢&pdaccueil représente une préoccupation
particuliere en cas d'inondation, a savoir notantmen

= |es établissements recevant du public de®*fa Z™ 3*™ et 4™ catégories ; et®3®
catégorie avec locaux a sommeil.

= batiments d'habitation collective pouvant compaoptas de 15 logements ;
= batiments a usage professionnel pouvant recevasrge 10 salariés ;
= |es autres batiments pouvant accueillir simultanmérpiis de 100 personnes.

* les établissements destinés a assurer I'hébergennpersonnes représentant une
préoccupation particuliere en cas d'inondatiorav@is notamment :

= vulnérables, c'est a dire physiquement et/ou psggiquement dépendantes ;

bY

= difficiles a évacuer (prisons, cliniques, hopitauraisons de retraite, internats,
creches, écoles primaires, ...).

[11.10. DIAGNOSTIC DE VULNERABILITE

Des diagnostics de vulnérabilité peuvent étre pitssaux propriétaires ou aux gestionnaires pour
certaines catégories d'enjeux. Il s'agit d'ab@utine hiérarchisation des criteres de vulnéralubs
enjeux considérés, a la définition des mesures étkiction de la vulnérabilité envisagées
(faisabilité, efficacité et colt) et a la déterntioa d'un échéancier de réalisation.

Les diagnostics de vulnérabilité aux inondationsvelt étre réalisés par une personne ou

organisme qualifié en matiére d'évaluation desugsoaturels, de leurs effets, socio-économiques,
et physiques sur les infrastructures. Le diagndssiesmis devra étre accompagné de documents
justifiant la compétence et I'expérience de laguane ou de I'organisme ayant mené I'étude.

Le diagnostic devra au minimum comporter les élémeunivants :
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* plan du ou des batiments ou des infrastructures
» description de la méthode de diagnostic utilisée

» éléments justificatifs de I'expérience et de la pétance de la personne ou de l'organisme
ayant réalisé le diagnostic

» description et analyse des fonctionnements et desegés de fabrication (dans le cas des
activités économiques)

» identification de tous les éléments structurauwn@h structuraux (réseaux par exemple)
présentant un caractere vulnérable en cas d'inondat

» définition des actions de renforcement possiblespmpagnée d'un descriptif technique et
économique des mesures proposées et d'une justifichu choix des mesures sélectionnées

« définition d'un calendrier de mise en ceuvre dasraEkélectionnées.

Pour I'élaboration d'un diagnostic, la DDT poumdiquer les services, personnes ressources ou
sites référents.

Pour un diagnostic de vulnérabilité sur des batimets stratégiques ou sensibles, le propriétaire
ou le gestionnaire devra fournir :

»pour information, un exemplaire du diagnostic aDiaection Départementale des Territoires
(DDT, 4 avenue de la gare, 48000 Mende), servicgtiggmaire du PPR, servitude d'utilité
publique ;

»a l'appui de sa demande, les pieces complémentaséss a l'article R431-16e du code de
l'urbanisme.

Le diagnostic fera au minimum apparaitre les élésnmthniques et organisationnels suivants :

* connaissance de l'aléa et des conditions d'in@mdti site
* organisation de l'alerte et des secours
* estimation des dommages et dysfonctionnements felten

* atteintes aux biens : résistance des batiments¢rabilité des équipements, des stocks, des
matériels, ...

* atteintes des réseaux : électricité, téléphonimsvde communication, transport (secours et
fonctionnement) ...

hY

* identification des mesures de réduction de la valnété a classer selon trois grandes
catégories : sécurité des personnes, limitation abggats et facilitation du retour a la
normale.
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Pour ces batiments stratégiques ou sensiblesdaaktic devra également prévoir :

* laréalisation d'un plan interne de gestion deearisant a organiser l'alerte, les secours et les
moyens techniques et humains internes et exteréesssaires a cette gestion. Ce plan
s'appuiera ou complétera le plan particulier deereis sareté (PPMS) et le plan communal
de sauvegarde (PCS) lorsqu'ils existent.

+ l'affichage de consignes de sécurité et la con@duienir en cas d'inondation dans les locaux.
Ces consignes viennent en complément de celledualement instaurées a l'initiative du
maire.

* |'organisation d'actions de sensibilisation du pengl de ces établissements au risque
d'inondation et d'exercices concernant le planrmetede gestion de crise mentionné
précédemment.
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CHAPITRE IV : PRESCRIPTIONS COMMUNES A
TOUTES LES ZONES INONDABLES

Les prescriptions suivantes s'appliquent a I'ensemés zones inondables (zones rouges, rouges
hachurées, bleues et bleues hachurées), sauf iexcemtétaillées dans le chapitre V.4, et
prescriptions particulieres précisées dans lesittkap/ et VI.

L'ensemble des travaux autorisés ci-aprés ne devrpas conduire a une augmentation du
risque en amont, en aval ou sur la rive opposée @evra, si besoin est, faire I'objet de mesures
compensatoires.

L'impact et les mesures compensatoires pourroatdifinis sur la base d'une étude hydraulique
détaillée telle que définie au paragraphe ldudprésent reglement.

IV.1. NOTE AUX CONSTRUCTEURS

Au-dela des régles d'urbanisme, l'attention destoocteurs est attirée sur leur responsabilité fquan
a la prise en compte de l'aléa inondation et djueadié a celui-ci dans I'agencement de leurs bocau
(stockage de produits polluants, dispositions apspéments vitaux des établissements sanitaires
ou meédico-sociaux comportant de I'nébergementcheanents électriques,...).

Pour les batiments existants, le constructeur déauenir a I'appui de sa demande d'autorisation
d'urbanisme une notice de prise en compte du risguation, explicitant les mesures prises pour
réduire la vulnérabilité des personnes et des lwensernés par le projet.

IV.2. |NFORMATION /SIGNALEMENT DU RISQUE INONDATION

Les propriétaires et les exploitants de parkinggains de camping, parcs résidentiels de loisirs,
aires de jeux ou de sport, établissements recelarmgublic, commerces, activités industrielles,
artisanales ou de services doivent :

« afficher le risque « inondation » ;
* informer les occupants sur la conduite a tenir ;
* mettre en place un plan d'évacuation des persairtes biens mobiles ;

* prendre les dispositions pour alerter, signaledeyu
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IV.3. REGLES GENERALES

IV.3.1. Redgles pour les aménagements autorisészme inondable

Certains aménagements (construction, reconstryctieiension ou rénovatiorgeront autorisés
en zone inondable, sous réserve de répondre a ursemble de prescriptions

Hormis les prescriptions particulieres propres différentes zones cartographiées (Cf. chapitres V
et VI), les aménagements devront réporaine deux prescriptions suivantes :

* les constructeurs devront prendre toutes les mesueessaires pour que les batiments,
ouvrages et constructions résistent aux pressienk ccrue de référence, ainsi qu'a des
tassements ou érosions localisés ;

» afin de ne pas augmenter le risque collectif encpar les habitations existantes extérieures
au projet (ce qui va dans le sens des prescripgjéngrales évoquées au début du chapitre
IV), les constructions ne devront pas constituerolostacle a I'écoulement des crues,
susceptible de créer un exhaussement de la ligzeu 8t de modifier les conditions

d'écoulement.

Il conviendra donc de rechercher un positionnementdu batiment le mieux adapté et
d'orienter la plus grande longueur du batiment dansle sens du courant (afin éviter I'effet
d’obstacle a I'écoulement).

Tous travaux et installations,y compris destinés a réduire les conséquencessquerinondation
pour les batiments existantmnt admis, sous réserve de ne pas aggraver le tggnondation en
un lieu différent (voir plus haut).

IV.3.1.1. Constructions nouvelles autorisées, reastruction, extension, rénovation

a) Sous-sols

Les sous-sols sont interdits. Le terme « sous-stdpplique a toutu partie de local implanté sous
le niveau du terrain naturel.

b) Equipements et biens sensibles

Les coffrets d'alimentation électrique et les clewgd individuelles et collectives devront étre
positionnés au-dessus de la cote de référence.détede méme pour les appareils électroménagers,
électroniques ou autres vulnérables a I'eau etitbfinent déplacables (ex : congélateurs,...).

Le tableau de distribution électrique doit étre @ome facon a pouvoir interrompre facilement
I'électricité dans tout le niveau inondable sarisligusoit coupée dans les niveaux supérieurs.
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c) Aménagement situé sous la cote de référence

Les planchers situés au-dessous de la cote demé&peuvent servir uniguement au stockage des
biens aisément déplacgables, non vulnérables g heaupolluants, non périssables ou dangereux, et
non susceptibles de créer des embacles.

Les biens ne remplissant pas ces conditions ekétosous la cote de référence doivent I'étre dans
des fosses étanches et/ou arrimés.

d) Choix des matériaux

Des dispositions constructives seront adoptéesmment par le choix deatériaux étanches et
insensibles a I'eauimputrescibles ou non corrodables) au niveau aleguix inondables par la crue
de référence : menuiseries, revétements muraue @old isolants thermiques et phoniques, portes,
fenétres...

Pour les aménagements ou les rénovations, lesditigps des chapitres a) a d) ci-dessus sont
applicables seulemedtns la mesure du possibleelles seront obligatoirement respectéass le
cadre d’'une reconstruction ou d’une extension.

e) Rampes d'accés

Les rampes d'acces liées au respect des reglessbdulité (loi n° 2005-102 du 11 février 2005)
pourront étre autorisées pour permettre l'accédatiment du fait de I'élévation imposée aux
planchers (lorsque la construction ou l'aménagendmntbatiments sont autorisés en zone
inondable).

Ces rampes devront étre concues de facon a liffaiggravation du risque d'inondation et leur
vulnérabilité : étre le moins possible un obstazl€écoulement des crues, ne pas modifier les
conditions d'écoulement, étre congues pour résasbeipressions de la crue de référence, ainsi qu'a
des tassements ou érosions localisés.

IV.3.1.2. Terrains non construits ou espaces libged'un terrain construit

a) Cloétures

Sont autorisées les clotures transparentes auxedcents (grillages ou haies). Les murets de
soubassement auront une hauteur maximale de 20 cm.
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b) Plantations d'arbres

Elles sont autorisées, a la condition que les arbogent espacés d'au moins 6 metres, qu'ils soient
régulierement élagués au moins jusqu'au niveamgtitique de la crue de référence et que le sol
entre ces arbres reste bien dégage.

c) Exhaussement de terrain

Les exhaussements de terrainremblais, digues,...ont interdits, sauf ceux de nature a
abaisser le risque collectif encouru par les consictions existantes Dans ce cas, ces travaux ne
devront pas conduire a modifier les conditionsa@ment en augmentant le risque en amont, en
aval ou sur la rive opposée et feront si besobjdtode mesures compensatoires. Pour ces raisons,
une étude hydraulique devra démontrer I'absencecidénce sur le voisinage ou décrire les
mesures compensatoires pouvant étre mises en place.

Néanmoins, pour permettre l'acces aux batimentfadude I'élévation imposée aux planchers
(lorsque la construction de batiments est autorseeone inondable, Cf. chapitre VI), la mise en
ceuvre d’'un remblai limité pourra étre tolérée abwrds immédiats de la construction, s'il ne
constitue pas un obstacle a I'écoulement des etues modifie pas les conditions d'écoulement.

d) Excavations

Les excavations de sol sont interdites, sauf cellegalisées dans le cadre d'un projet
d'aménagement visant a abaisser le risque collecgéhcouru par les constructions existantes.

En ce qui concerne la gestion des atterrissemigstsjverains et les collectivités locales devront
respecter les préconisations du Schéma Directeimaiiagement et de Gestion des Eaux
(SDAGE). Dans tous les cas, toute personne moraleploysique projetant I'enlévement

d'atterrissements dans le lit mineur d'un couraud@u bassin versant de I'Allier se mettra en
relation avec le service responsable de la poled'ehu sur le département de la Lozeéere, en
contactant le service Biodiversité, Eau et For&@EM de la DDT. Seul ce service appréciera
l'urgence et le bien-fondé de l'opération d'exibactle matériaux et sa classification vis-a-vis de
l'article R.214-1 du code de I'environnement (nochegare).

e) Stockage hors planchers

Tout stockage et dépot de toute nature, notamneentatieres ou produits polluants et/ou sensibles
a I'numidité, d'objets flottants,... sont interdigaBs'ils sont :

* soit réalisés dans un conteneur étanche dont ttegesuvertures sont étanches, arrimeés et
lestés de facon a résister a la crue de réferehcmtamment a ne pas étre entrainés lors de
cette crue ;

* soit implantés au-dessus de la cote de référence.
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Il conviendra particulierement de veiller a ce deestockage ne puisse pas étre a l'origine
d'obstacles a I'écoulement des crues (entrainedwestock et formation d'embéacles au droit des
points singuliers...).

En terrain agricole, il y aura lieu de veiller ackter les matériaux (balles de foin) ou matériels e
dehors du champ d'inondation, afin d'éviter lesnph#&nes d'embécles au passage des ponts et
ouvrages divers.

Les mémes dispositions seront applicables pouptkage des grumes.

f) Biens non sensibles

Les biens non sensibles mais déplacables, de maiiee, tels que le mobilier urbain, mobilier de
jardin ou de sport, équipements... devront étre &seltt ancrés afin d'éviter tout risque
d'entrainement et de dégradations diverses, easie€gnstituer un obstacle notable a I'écoulement
des eaux.

g) Réseau électrique externe

L'éclairage des allées et les cables externesndiatation en électricité doivent étre étanches et
congus pour étre submersibles.

IV.4. AMENAGEMENTS FAISANT L' OBJET DE PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

IV.4.1. Infrastructures de transport

Pour lesinfrastructures de transport, méme en l'absence de procédure spécifique, dieraei
particulierement a ce que les opérations nouvedigsndent aux conditions suivantes :

* lafinalité de l'opération rend impossible toutgiamtation hors zone inondable ;

* le parti retenu (gabarit, tracé en plan, profilsi@arg et en travers, ouvrages hydrauliques),
parmi les différentes solutions, représente le llgilcompromis technique, économique et
environnemental. Il est impératif & cet égard :

« d'éviter la possibilité de franchissement en remthéas le champ d'inondation
décennal de la riviere, ainsi que dans les ched@ooulement des lits majeurs,

* de limiter I'emprise des ouvrages dans les zoregahsion des crues afin d'en
préserver la capacité de stockage,

* de prendre toutes les mesures de limitation duueis@conomiquement
envisageables.
Dans ce cadre, des remblais et déblais pourromta@tiorisés en zone inondable s'ils ne conduisent
pas a une augmentation significative du risqueneond, en aval et sur la rive opposée. lls feront si
besoin est I'objet de mesures compensatoires. attmgu projet et les mesures compensatoires
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pourront étre définis sur la base d'une étude lyidiee telle que définie au paragraphe 1l1.4 du
présent réglement.

IV.4.2. Dispositifs de stockage (citernes, cuves)

Les citernes de toute nature ou cuves a mazout, azy... devront étre lestées afin de résister a la
pression hydrostatique, et leurs orifices non dtaaalevront étre situés au-dessus de la cote de
référence.

Lorsque les citernes sont enterrées, donc subrfesgsiburs orifices doivent étre étanches.

IV.4.3. Dérogations particulieres pour les servicepublics

Certains équipements de sécurité, ouvrages oulagad nécessaires au fonctionnement des
services publics et/ou de gestion des cours dieuérét général, pourront si nécessaire déroger
aux dispositions communes précitées s'ils ne daesti pas un obstacle important a I'écoulement
des crues et s’ils n'aggravent pas les aléas.

IV.4.4. Implantation de serres agricoles (culturanaraichere)

IV.4.4.1. En cas de «écessité agricole (usage professionnel)

* les serres en verre sont interdites
* |a hauteur maximale des serres sera de 4 m.

* lalongueur d'une serre ne pourra excéder 50 mifoplantation de serres pourra comporter
plusieurs modules de 50 m maximum).

* la surface cumulée occupée par les serres en mondable ne pourra excéder 2000 mz2 par
exploitation agricole individuelle ou sociétaire.

* les serres seront amovibles (arceaux démontaldesecture plastique...)

* leur installation ne devra pas nécessiter de famaaparticuliere, ou comporter des
dispositifs résiduels sur le terrain apres démantag

+ afin de maintenir une transparence hydrauligueespacement de deux metres minimum
devra étre maintenu entre les différents modules s sens de la largeur et de la longueur.

* |e positionnement des serres ne devra pas acceatuginérabilité des structures (éviter les
positionnements perpendiculaires au sens du cquraplanter le plus loin possible du lit
mineur...)

* [implantation des serres ne devra pas conduirestmeckage de produits polluants
(carburants, produits phytosanitaires..), ni aukipgr de matériels motorisés (tracteurs,
motoculteurs...) ou vulnérables dans la zone inbleda
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* [implantation des serres ne devra pas nécessésreéduipements annexes vulnérables
(dispositifs fixes de climatisation, d'éclairage, .

IV.4.4.2. En l'absence de wrécessité agricole (usage familial)

Les conditions sont identiques au cas 1V.4.4.1exxéption de la surface totale des serres qui sera
limitée & 50mz2.

IV.4.5. Aménagement de pars urbains, jardins, squares, aires de jeux ou de
sport, autres espaces de détente et de promenade...

Dans les champs d'expansion des crudgs espaces libres inondables peuvent étre Eseaour
constituer des espaces naturels (parcs urbairingarsquares, aires de jeux et de sport, autres
espaces de détente et de promenade,...). De telsagem@ants ne doivent pas nuire a I'écoulement
des eaux ni a leur stockage.

Sur ces zones|es batiments sanitaires ou vestiaire$iées a I'aménagement des espaces de
loisirs peuvent donc étre autorisés dans la mesum aucune solution alternative permettant
une implantation en dehors de la zone inondable meste, sous réserve du respect des
prescriptions suivantes :

* la surface au sol du batiment sera réduite ;
* un seul batiment sera autorisé par unité de laasirénagée ;

* respect des prescriptions indiquées en début datha résistance a la pression de la crue
de référence et non-aggravation du risque collextifouru par les habitations existantes
extérieures au projet.

bY

Les équipements liés a ces aménagements devrgectes les prescriptions énoncées dans le
paragraphe [V.3.1.2.f « biens non sensibles », empttment de toutes autres mesures
envisageables de réduction de la vulnérabilitéé{éuation des systémes électriques, etc...).

IV.4.6. Constructions nouvelles particulieres

Certains aménagements sont autorisés, sous rabemespect des prescriptions énoncées dans les
chapitres V.2 et VI.2 du présent reglement (sedoroine concernée).

Ces aménagements concernent :

* les zones de stationnement collectif des véhicules,
* les constructions, ouvrages et installations teypkes,
* les stations d'épuration,

* les piscines non couvertes.
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CHAPITRE V: ZONES ROUGES

En complément des prescriptions communes du ckaPfirce chapitre décrit les prescriptions
particuliéres applicables aux zones rouges, qui dea zones de risque d'inondation fort ou de
protection du champ d'expansion des crues.

Principe : Interdire tout aménagement, construction nowell mouvement de terre susceptibles
d'induire des effets incompatibles avec la protectdes personnes et des biens et/ou avec
I'écoulement des eaux en cas de crue. Améliorsgdarité des habitations existantes.

Sauf exceptions détaillées ci-apres, I'extension dlerbanisation est donc strictement interdite
et l'utilisation du sol rigoureusement réglementée.

Sous réserve du respect des prescriptions commartesites les zones inondables (Cf. chapitre
IV) et des prescriptions particuliéres suivantes, pourrome &utorisées certaines extensions,
rénovations, constructions nouvelles et reconstmust

V.1. REGLES GENERALES

Les aménagements, reconstructions, extensiona@tattons de constructions devront respecter les
prescriptions suivantes :

V.1.1. Aménagement de constructions existantes.

L'aménagement doit se faire sans création de sudaglancher (définie a l'article L.112-1 du code
de l'urbanisme) en deca de la cote de référence.

L'extension de la surface au sol ou sur pilotis debabitations et activités économiques est
interdite (sauf pour les rampes d'acces prévues au IV.3)1.1.e

En revanche, une extension par surélévation sadgioation de I'emprise au sol du batiment (ex :
création d'un étage supplémentaire) dont I'objedifl'amélioration des conditions de sécurité des
occupants et la réduction de la vulnérabilité desd(ex : transfert des locaux ou partie seulement
des locaux habitables au-dessus du niveau de dadeotéférence, création d'une zone refuge, ...)
peut étre envisageée.

V.1.2. Niveau de premier plancher

Dans le cadre de la reconstruction d'un batimemsse (cf V.1.5), du réaménagement ou de la
modification d'un batiment existant, le niveau derpier plancher habitable doit étre situé au-
dessus de la cote de référence. Les parties dadyétsituées sous la cote de référence ne pourront
servir de lieux d'habitation.
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* En cas d'agrandissement, les travaux devront gisarpprimer les planchers vulnérables,
avant la création de surface habitable supplénrentai

* Toutefois, dans certaines conditions (ex : rénowatk l'identigue d'une maison dont la
hauteur sous plafond disponible ne permet pas d$emp une surélévation,...), les
dispositions pourront ne pas s'appliquer ou biexcemer une partie seulement des locaux
habitables.

V.1.3. Nombre de résidents

Les aménagements de constructions ne doivent pdagbeeer a un accroissement du nombre de
personnes résidentes potentielles, par exempler@ation de logement supplémentaire.

Toutefois, la création de pieces supplémentaireanjbre par exemple) dans le logement existant
est autorisée, sous réserve que son plancheuseasitdessus de la cote de référence.

V.1.4. Changement de destination ou d'affectatiodes biens et constructions

Un changement de destination ou d'affectation tessket constructions peut étre envisagé dans le
cas ou il n‘aurait pas pour effet d'augmenter :
* le nombre de personnes exposées (augmentatiorcdpdaité d'accuell) ;
* la vulnérabilité des biens et constructions suivamiérarchie décrite ci-dessous ;
* les risques de nuisance en cas d'inondation Hiastel classée notamment- (ex : habitation
transformée en atelier, ...).

La hiérarchie suivante par ordre décroissant deérabilité est retenue :
* équipements sensibles (hbpitaux, écoles, maison®tdgte, locaux liés a la gestion de
crise) ;
* habitation, hébergement hételier ;
* bureau, commerce, artisanat ou industrie, conshngtpubliques accompagnant la vie
locale (salle des fétes, équipements sportifs...)
* béatiments d’exploitation agricole ou forestiéreagge, remise annexe.

Afin d'appréhender la notion de vulnérabilité éaoigque des biens, les dispositions constructives
prises dans le cadre de I'aménagement propos@ét peises en considération.

Dans le cas ou la configuration topographique @es Ipermet une évacuation directe au-dessus de
la cote de référence sur un terrain situé en zdaecbe non soumise au risque d'inondation

(batiments existants situés en zone rouge et diremt adossés a une zone blanche) les
réhabilitations des batiments existants, et notamiiles changements de destination, pourront étre
admises sous réserve de respecter des conditiorent®s permettant de prendre en compte les
objectifs de sécurité des personnes et de limitatela vulnérabilité de ces batiments :
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* pour les planchers situés en dessous de la catdéience, les regles générales ci-dessus de ¢a zon
rouge (V.1) continuent de s’appliquer intégralement

* pour les planchers situés au-dessus de la cotéféeemce, le changement de destination,
avec augmentation de la capacité d’accueil, patreaautorisé sous réserve :

a) que I'évacuation des occupants puisse se fagetement au-dessus de cette cote
sur un terrain situé en zone blanche non soumisesaue d'inondation pour la crue
de référence ;

b) de ne pas avoir pour vocation de loger a tiémporaire ou permanent des
personnes (exemple : interdiction création de dode logement, ...) ;

c) de la réalisation d’'un diagnostic de vulnérabitiu batiment et de ses abords vis-
a-vis du risque inondation au regard de son étakehet de la réalisation du projet
envisagé. Le diagnostic devra, au regard en péeticde la capacité d'accueil du
projet, justifier la prise en compte effective ddgectifs de sécurité des personnes et
de limitation de la vulnérabilité des batiments .(Gfl.10: Diagnostic de
vulnérabilité).

V.1.5. Reconstruction d'un batiment sinistré

La reconstruction d'un batiment sinistré est autorsée sous réserve :
* que la cause principale du sinistre ne soit pasritlation,

» d'un renforcement de la sécurité des personneg ¢d déduction de la vulnérabilité des
biens.

V.1.6. Travaux d'entretien et de gestion courants

Les travaux d'entretien et de gestion courants son&utorisés notamment les aménagements
internes, les traitements de facade et la réfectemntoitures, sauf s'ils augmentent les risquesnou
créent de nouveaux, ou conduisent a une augmeantiidta population exposée (ex : augmentation
de la capacité d'accueil ou changement d'affectalés locaux).
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V.2. AMENAGEMENTS FAISANT L' OBJET DE PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

V.2.1. Aménagement d'un terrain de camping et dgaionnement de caravanes

V.2.1.1. Prescriptions générales

Dans les terrains de camping, de caravanage pales résidentiels de loisir, le stationnement des
caravanes et des résidences mobiles de loisintstit dans la zone inondable en dehors de la
période d’ouverture autorisée.

Le camping et le stationnement de caravane hortedasns aménagés sont strictement interdits.
Il est rappelé que :

* les campings devront respecter les prescriptiomfodhation, d'alerte et d'évacuation
conformément aux articles R.125-15 a 22 du cod&deironnement ;

* les résidences mobiles de loisirs sont des véldctdaestres habitables destinés a une
occupation temporaire ou saisonniere a usage d@, lgui conservent des moyens de
mobilité leur permettant d'étre déplacés par toactmais que le code de la route interdit de
faire circuler (article R.111-33 du code de ['uiilsare).

V.2.1.2. Creéation de camping

La création de camping, de caravanage, de parderédgl de loisirs et de garage collectif de
caravanes (se référer aux « dispositions relatiésiplantation des habitations Iégeéres de Iqisirs
I'installation des résidences mobiles de loisirdest caravanes et au camping » : articles R.1H-30
R.111-44 du code de l'urbanisme) est interditemplantation d’habitations |égeres de loisirs
(HLL), méme dans I'enceinte d'un camping existast,interdite.

V.2.1.3. Etablissements existants

a) Extension

L'extension et/ou I'augmentation de la capacitécdigeil des campings et caravanages existants
sont interdites.
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Une extension par la création d'emplacements eorglede la zone inondable devra avoir pour
préalable la suppression d'un nombre équivalentplecements situés en zone inondable.

b) Reconstruction de camping sinistré

Par dérogation au principe retenu pour les construtions existantes, énoncé dans le
paragraphe V.1.5du présent reglement, un camping ou un parc nés&dele loisirs pourra étre
réaménagé apres sinistre par une crue torrentistias réserve que toutes les dispositions
constructives et modalités d'exploitation sontgwipour réduire la vulnérabilité des personnes et
des biens.

L'exploitant est donc tenu de définir I'ensemble dispositions et mesures particulieres a prendre
pour garantir la sécurité des personnes et des meatériels. Ces mesures pourront étre définies sur
la base d'une étude hydraulique et de danger gpésittelle que définie au chapitre 111.4 du présen
reglement.

V.2.2. Batiments stratégiques ou sensibles

Préalablement a la réalisation de travaux et anamagts sur des batiments stratégiques ou
sensibles (voir définitions 111.9) soumis a déctama ou autorisation au titre du code de l'urbamism

le propriétaire ou le gestionnaire devra réalisediagnostic de vulnérabilité aux inondations (voir
définition 111.10), afin d'évaluer la situation deatiment dans son ensemble au regard du risque
inondation et d'identifier les mesures qui seroiges) en ceuvre pour réduire la vulnérabilité du
projet.

La faisabilité des projets de reconstruction amiesstre, d'aménagement, ou de changement de
destination de batiments stratégiques ou sensibdEa examinée au regard de la situation

particuliere de ces batiments vis-a-vis du risquandation, notamment sur la base du diagnostic
visé ci-dessus.

Sont interdits les projets qui induisent ou coroegfent a un développement non compatible avec le
caractere inondable de la zone, c'est a dire stilsle=pd'accueillir une population supplémentaire
dans la zone inondable ou d'aboutir a I'expositierpersonnes vulnérables ou difficiles a évacuer
(voir 111.9).

V.2.3. Réalisation d'une zone de stationnement ¢edttif de véhicules

A proximité des zones urbanisées, les aires diestedment collectif pourront étre autorisées. Dans
ce cas, les mesures prises pour son exploitatiaroiegarantir une occupation temporaire ou une
évacuation rapide en période de crise. Par aill@lles ne devront pas faire obstacle a I'écoulémen
des eaux et devront donc présenter, de par leutaeement et leur conception, une vulnérabilité
limitée (pas de remblaiement, respect des pregmmiptiées aux clotures...).

Dans tous les cas, des panneaux seront alors apposdes lieux pour informer les usagers du
caractére inondable de la zone.
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V.2.4. Constructions, ouvrages et installations éhnigues

Les constructions, ouvrages et installations techques nécessaires a I'exploitation des captages
d'eau potable, au fonctionnement des services gaildiations d'épuration, stations de pompage,
réseaux d'eau et d'assainissement, réseaux dlestriet téléphone, ou a la mise en valeur des
ressources naturelles sont autorisés, sous reskErvBmpossibilité d'une solution alternative
d'implantation en dehors de la zone inondable (@#&trnen d'ouvrage devra alors justifier par une
notice argumentée de l'impossibilité d'alternativg)’ils ne font pas I'objet d'une occupation
humaine permanente, que les équipements sensiiesitués au-dessus de la cote de référence,
qu'ils résistent a la pression de la crue de rébé&reet qu'ils n'entrainent pas une aggravation du
risque collectif encouru par les habitations exitda extérieures au projet.

V.2.4.1. Stations d'épuration

En ce qui concerne les stations d'épuration et séguipements importants et dans la mesure ou
seulement ou aucune solution alternative permetten® implantation en dehors de la zone
inondable n'existe, une étude spécifique définigpartagraphe I11.4 du présent reglement pourra
définir le type d'aménagement ou de protection #renen ceuvre pour I'événement de référence,
ainsi que les dispositions constructives particatiea respecter. Par ailleurs, a proximité d'un lie
urbanisé, I'aménagement ne devra pas conduire augmentation du risque en amont, en aval et
sur la rive opposeée.

V.2.5. Abris ou mazets de jardin

V.2.5.1. Constructions nouvelles

» surface au sol du batiment inférieure ou égale @34,0

* aucune ouverture autre qu'une unique porte ne érggrévue,

* realisé en rez-de-chaussée, le niveau du terrdurahaconstituera le niveau du seuil du
local,

* aucun aménagement annexe n'est toléré (ex : auvént,

* un seul abri sera toléré par unité fonciere (ou mpropriétaire).

V.2.5.2. Extension

L'extension des abris ou mazets de jardirse fera a I'emplacement ou dans la continuitédal |
existant, la surface totale de la construction aps@ension ne pouvant excéder 10 m2.
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V.2.6. Batiments sanitaires et vestiaires

La construction de batiments sanitaires ou vestdiés a l'implantation de parcs urbains, squares,
aires de jeux ou de sport est autorisée dans laditmms et sous réserve du respect des
prescriptions énoncées dans le paragraphe IV.4Bé&hent reglement.

V.2.7. Piscines non couvertes

Les piscines non couvertepeuvent étre autorisées sous réserve de l'impldssidbe solution
alternative d'implantation en dehors de la zonendiable et sous réserve du respect des
prescriptions suivantes :

* les constructeurs devront prendre toutes les mesid@essaires pour garantir la pérennité de
l'ouvrage en cas d'inondation ;

* la piscine devra étre réalisée sans exhaussemeragpert au niveau du terrain naturel ;

« afin de limiter les risques d'accident en périogecdue (phénoméne de trous d'eau), les
emprises de la piscine seront balisées ;

* les batiments annexes et locaux techniques sartlity.

V.3. DisPOSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLES A ALZONS SUR LA
COMMUNE DE PREVENCHERES

Le village d’Alzons, situé sur la commune de Pré&b@mes et le bassin versant de la Borne, est adossé
versant avec de fortes pentes entrecoupées paaldegs. Sans qu'ils constituent encore des coaaud
pérennes, ces talwegs peuvent déborder lors d’éngmts pluvieux intenses, et le village se trouxgosé a
un risque de ruissellement consécutif aux débordenties talwegs qui le traversent.

Une bande de précaution de 10 m de part et d'detiaxe d’écoulement de ces talwegs a été déknsté
les plans de zonage.

Dans cette bande de précaution, suivant leur gitudies constructions nouvelles ou les aménagesroint
constructions existantes pourront étre soit intershit soumis a des prescriptions.

Les bandes de précaution délimitées sur les cdeesonage seront impérativement préservées de tout
aménagement (cldture, stockage de matériaux, r@nigianalisation, busage...), afin de ne pas modifier
leur capacité d’écoulement et permettre leur detradt leur aménagement ultérieur.
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CHAPITRE VI : ZONES BLEUES, HACHUREES OU NON

En complément des prescriptions communes du ckaPfirce chapitre décrit les prescriptions
particuliéres applicables aux zones bleues, haeBuné@ non, qui sont des secteurs urbanisés ou
non, ou le risque d'inondation est modéré.

Dans le cas demones bleuesla cote de la crue de référence est obtenue par modstion. La
hauteur d'eau comprise entre la cote de la cruéfdeence et la cote du terrain naturel est alors
toujours inférieure ou égale a 0,50 m. L'ensemlde dotes de la crue de référence ainsi
déterminées figure dans la cartographie des zomasdables jointe au dossier de Plan| de
Prévention des Risques.

Dans le cas demones bleues hachuréefa détermination des zones été réalisépar approche
hydrogéomorphologique Aucune valeur précise de la cote de la crue téFadce ne pouvant
étre fournie, la cote de référence correspond latWde du terrain naturel (a I'endroit le plus
amont de la construction) majorée de 50 cm.

Principe: Améliorer la sécurité des constructions existangét prescrire des mesures pour rendre
« acceptable » le risque encouru par les nouvelgstructions.

En plus des prescriptions communes énoncées dansdeapitre 1V, il faudra respecter les
prescriptions ci-apres :

VI.1. REGLES GENERALES

VI.1.1. Constructions nouvelles

VI.1.1.1. Niveau du premier plancher

Le niveau du premier plancher doit étre situé aasde de la cote de référence (Cf. 1l.2). Le
batiment sera donc réalisé sur pilotis ou videtaasi

Toutefois, pourront étre autorisés les locaux guwctenstructions annexes des habitations affectés au
garage des véhicules, les mazets et abris de jaedfaisant pas I'objet d'une occupation humaine
permanente ; leur seuil sera implanté au niveaemain naturel.

Cette solution ne doit étre envisagée que danskura ou aucune solution alternative permettant
une implantation du seuil du batiment au-dessua dete de référence n'existe. Dans ce cas, et afin
de se prémunir contre tout risque d'aménagemertnaet aucune ouverture autre que la porte
d'acces ne devra étre prévue.
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Il est a noter que cette dérogation, accordée [ipyiantation du seuil des locaux faisant offiee d
garage, doit étre appréciée en fonction des pdigstbde garage déja disponibles au sein d'une
méme unité fonciere (ou méme propriété). Le seastilfi@é a deux véhicules au maximum. Pour
I'nabitat collectif, il conviendra de ramener calis@& un garage d'une place par logement au
maximum. Au-dela de ces seuils, le niveau du plandu batiment ou de I'extension a construire
devra étre implanté au-dessus du niveau de ladeotéférence.

Ainsi, la construction d'un batiment ou d'une esgien d'un batiment existant faisant office, a
I'intérieur d'une méme unité fonciere ou méme pédber de garages multiples ou collectifs,
susceptibles d'abriter plus de deux véhicules, adena pas avoir pour effet de contribuer a
I'aménagement de locaux, de quelque nature queitt®s de places de stationnement en dessous
du niveau de la cote de référence. Pour répondre éritére d'éligibilité, un aménagement sur
pilotis ou vide sanitaire est envisageable.

VI.1.2. Constructions existantes (aménagement, regstruction, extension et

rénovation)

L'aménagement, I'extension ou la reconstructiob&ienents existants peuvent étre autoriseés.
Dans ce cas, les constructions devront resped@réscriptions suivantes.

VI.1.2.1. Niveau du Premier plancher

Dans le cas d'une reconstruction, d'une extensiotiuin changement de destination, le niveau du
premier plancher habitable doit étre situé au-dedsua cote de référence. Les parties de batiments
situées sous la cote ainsi définie ne pourrontirsder lieu d'habitationEn revanche, en ce qui
concerne l'aménagement ou la rénovation, cette digpition pourra ne pas s'appliquer dans
certaines situations ou ne s'appliquer qu'a tout ogartie seulement des locaux habitablegex :
rénovation a l'identique d'une maison dont les Ugchabitables sont implantés sous la cote de
référence et dont la hauteur sous plafond dispemblpermet pas d'imposer une surélévation,...).

VI.1.2.2. Maitrise de I'exposition au risque inondtion

L'aménagement, la rénovation, I'extension ou lengbment de destination de constructions
existantes ne doit pas avoir pour effet de conduwee augmentation du risque lié aux inondations
(ex : augmentation de la vulnérabilité du batimenéation de plancher habitable (défini au 111.5)

supplémentaire sous la cote de référence,...).
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VI.2. AMENAGEMENTS FAISANT L' OBJET DE PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

VI.2.1. Aménagement d'un terrain de camping et destationnement de
caravanes

VI.2.1.1. Prescriptions générales

Dans les terrains de camping, de caravanage pates résidentiels de loisirs, le stationnement des
caravanes et des résidences mobiles de loisinatestit dans la zone inondable en dehors de la
période d’ouverture.

Le camping et le stationnement de caravane hortedagns aménagés sont strictement interdits.
Il est rappelé que :

* les campings devront respecter les prescriptiomfodhation, d'alerte et d'évacuation
conformément aux articles R.125-15 a 22 du codedeironnement ;

* les résidences mobiles de loisirs sont des véldctdaestres habitables destinés a une
occupation temporaire ou saisonniere a usage d@, lgui conservent des moyens de
mobilité leur permettant d'étre déplacés par toactmais que le code de la route interdit de
faire circuler (article R.111-33 du code de l'uiilsare).

VI.2.1.2. Création de camping

La création de camping, de caravanage, de parderésl de loisirs et de garage collectif de
caravanes (se référer aux « dispositions relaévésiplantation des habitations légéres de lqgisirs
l'installation des résidences mobiles de loisirdest caravanes et au camping » : articles R.1H-30
R.111-44 du code de l'urbanisme) est interdite.

Limplantation d’habitations l1égeres de loisirs (). méme dans I'enceinte d'un camping existant,
est interdite.

VI.2.1.3. Etablissements existants

a) Extension

L'extension et/ou l'augmentation de la capacitécdigil des campings et caravanages existants sont
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interdites.

Une extension par la création d'emplacements eargete la zone inondable devra avoir pour préalble
suppression d'un nombre équivalent d'emplaceminés £n zone inondable.

b) Aménagements

La création de batiments d'accueil ou de sanitalesa se faire en dehors de la zone inondablecasSn
d’'impossibilité de solution alternative pour uneplamtation hors zone inondable, la cote du plancher
batiment devra étre située au-dessus de la caotef@tence.

Dans tous les cas, I'accés au local de permanpaomgettant de donner 'alerte en cas d'inondatiiit, étre

implanté en tout point au-dessus de la cote deemdé.Les autres prescriptions énoncées dans le
paragraphe 1V.4.5 du présent réglement devront étrégalement respectées.

c) Reconstruction d'un camping sinistré

Par dérogation au principe retenu pour les construtons existantes, énoncé dans le
paragraphe V.1.5du présent reglement, un camping ou un parc nésédede loisirs pourra étre
réaménagé apres sinistre par une crue, sous régeevéoutes les dispositions constructives et
modalités d'exploitation soient prises pour rédldareulnérabilité des personnes et des biens.

L'exploitant est donc tenu de définir I'ensemble dispositions et mesures particulieres a prendre
pour garantir la sécurité des personnes et des matériels. Ces mesures pourront étre définies sur
la base d'une étude hydraulique et de danger gpésitelle que définie au chapitre 111.4 du présen
reglement.

VI.2.2. Réalisation d'une zone de stationnement tbectif de véhicules

La réalisation d'une zone de stationnement colledtide veéhicules peut étre autorisée
conformément aux conditions énoncées dans le D28 panneaux seront alors apposés sur les
lieux pour informer les usagers du risque d'inoiotat

VI1.2.3. Constructions, ouvrages et installationsachnigues

Sont autorisés les constructions, ouvrages et infisgions techniquesnécessaires a I'exploitation
des captages d'eau potable, au fonctionnemenedéses publics, stations d'épuration, stations de
pompage, réseaux d'eau et d'assainissement, réSeatngue et téléphone, ou a la mise en valeur
des ressources naturelles, sous réserve de l'ithpbssde solution alternative d'implantation en
dehors de la zone inondable (le maitre d'ouvrageadadors justifier par une notice argumentée de
I'impossibilité d'alternative), qu'ils ne font paxbjet d'une occupation humaine permanente, e le
équipements sensibles sont situés au-dessus deelae référence, qu'ils résistent a la pression de
la crue de référence et qu'ils n'entrainent pasaggeavation du risque collectif encouru par les
habitations existantes extérieures au projet.
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VI.2.3.1. Stations d'épuration

En ce qui concerne les stations d'épuration et séguipements importants et dans la mesure ou
aucune solution alternative permettant une imptatan dehors de la zone inondable n'existe, une
étude spécifigue définie au paragraphe I11l.4 dusemé réglement pourra définir le type
d'aménagement ou de protection a mettre en ceuwurel’pgénement de référence, ainsi que les
dispositions constructives particulieres a respecte

Par ailleurs, a proximité d'un lieu urbanisé, l'aagement ne devra pas conduire a une
augmentation du risque en amont, en aval et sirdapposée.

VI1.3. Cas bE LA PLACE DU BOSQUET, DE LA RUE DES JARDINS, DE LA
RUE DE L'E GLISE ET DE LA RUE DE LA BOURGADE A VILLEFORT

Lors de crues exceptionnelles, des écoulementsepéwe produire sur ces rues et sur la place du
Bosquet (secteur délimité par des pointillés suoleage).

Les planchers situés au niveau de la place du Bbosde la rue des Jardins et de la rue de I'Eglise
seront surélevés de 30 cm minimum au-dessus dauwnigde cette place (au lieu des 50 cm prévus
pour la zone bleue hachurée et notamment pourléaghers situés au niveau de la rue de la
Bourgade et de 'avenue des Cévennes.) .

Cette surélévation pourra étre réappréciée si bessij en fonction de la configuration du terrain

concerné par le projet. Cette disposition s'appliquux constructions nouvelles, aux projets
d'extension et de reconstruction. En revanchegequc concerne I'aménagement ou la rénovation,
cette regle ne pourra pas s'appliquer dans cestaitigations ou ne s'appliquer qu'a tout ou partie
seulement des locaux habitables (ex : rénovatidide@ntique d'une maison dont les locaux

habitables sont implantés en dessous de la cotéfdence sus-définie et dont la hauteur sous
plafond disponible ne permet pas d'imposer undéuation,...).

VI1.4. DispoSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLES A ALZONS SUR LA
COMMUNE DE PREVENCHERES

Le village d’Alzons, situé sur la commune de Pré&b@mes et le bassin versant de la Borne, est adossé
versant avec de fortes pentes entrecoupées paaldegs. Sans qu'ils constituent encore des coaaud
pérennes, ces talwegs peuvent déborder lors d’éngmts pluvieux intenses, et le village se trouxgosé a
un risque de ruissellement consécutif aux débordenties talwegs qui le traversent.

Une bande de précaution de 10 m de part et d'detiaxe d’écoulement de ces talwegs a été déknsté
les plans de zonage.

Dans cette bande de précaution, suivant leur gitudies constructions nouvelles ou les aménagesroint
constructions existantes pourront étre soit intersbit soumis a des prescriptions.

Les bandes de précaution délimitées sur les cdeesonage seront impérativement préservées de tout
aménagement (cldture, stockage de matériaux, r@nigianalisation, busage...), afin de ne pas modifier
leur capacité d’écoulement et permettre leur detradt leur aménagement ultérieur.
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CHAPITRE VIl : ZONES BLANCHES

Ce chapitre décrit les prescriptions particulieeggplicables aux zones blanches, qui sont les
secteurs hors zone inondable pour l'aléa de rétéregtenu.

VIl.1. DIisPoOSITIONS GENERALES

Tout aménagement :

* devra conserver les capacités d’évacuation desmsrstalwegs et émissaires naturels ainsi
que des divers dispositifs et ouvrages hydrauligerestants, en incluant les mesures
compensatoires aux effets de I'aménagement modii@iavorablement le comportement
hydraulique des sites vis-a-vis des risques.

* devra limiter au maximum limperméabilisation deslss et prévoir des mesures
compensatoires visant leurs effets dans l'agg@vali |'aléa inondation.

VII.2. DIsPOSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLES A ALZONS SUR LA
COMMUNE DE PREVENCHERES

Le village d’Alzons, situé sur la commune de Pré&b@mes et le bassin versant de la Borne, est adossé
versant avec de fortes pentes entrecoupées paaldegs. Sans qu'ils constituent encore des coaaud
pérennes, ces talwegs peuvent déborder lors d’éngmts pluvieux intenses, et le village se trouxgosé a
un risque de ruissellement consécutif aux débordeties talwegs qui le traversent.

Une bande de précaution de 10 m de part et d'detiaxe d’écoulement de ces talwegs a été déknsté
les plans de zonage.

Dans cette bande de précaution, suivant leur gitudes constructions nouvelles ou les aménagesroint
constructions existantes pourront étre soit intershit soumis a des prescriptions.

Les bandes de précaution délimitées sur les cdeesonage seront impérativement préservées de tout
aménagement (cléture, stockage de matériaux, rémicianalisation, busage...), afin de ne pas modifier
leur capacité d’écoulement et permettre leur detradt leur aménagement ultérieur.
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CHAPITRE VIIl : MESURES DE PREVENTION ET
DE SAUVEGARDE PRECONISEES

VIIl.1. C ONSTRUCTIONS ET EQUIPEMENTS EXISTANTS SITUES EN
ZONE INONDABLE

Dans les cas exceptionnels ou il y aurait menaaeegpour les vies humaines, peuvent étre mises
en ceuvre les « mesures de sauvegarde des popsilate@nacées par certains risques naturels
majeurs » réglementées par les articles R.561-1da 6ode de I'environnement (expropriation,
acquisition amiable, ...).

Pour les autres cas, les recommandations suivaiserst a permettre aux habitants et aux activités
déja existants, mais situés en zone inondablepdespivre I'occupation normale des locaux.

Compte tenu du risque d'inondation, il conviemdaiter les occupants a prendre ces dispositions,
qui permettraient de limiter les dégradations.

VIIl.1.1. Zone refuge

Pour les habitations existantes, situées en zah@adort et desservies par un acces submerdible, i
est fortement recommandé aux propriétaires conseiteés'assurer que leurs locaux sont équipés
d'une zone refuge (définie au 111.8).

VIIl.1.2. Accés

Sous réserve des incidences hydrauliques potestigies a la réalisation de remblais ou ouvrages
en zone inondable, la mise en sécurité des persqreé localement (zone d'aléa fort notamment)
nécessiter de privilégier les acces par voie tege€es acces doivent permettre I'évacuation des
personnes (valides, handicapées ou brancardéésjateautonome ou avec l'aide des secours.

lls doivent donc étre :

* aisément praticables. itinéraire si possible hors d'eau pour I'événanae référence ou, a
défaut, franchissable a pied compte tenu des @istiues hydrauliques locales (hauteur et
vitesse d'écoulement). L'implantation de l'accesfesa de préférence du coté aval du
batiment ;

* permanents: acces pérennes (passerelle, cote de plate-fonfiesagte...) et non
vulnérables (structure porteuse adaptée a l'enmoierat apte a résister aux effets du
courant, sous-couche drainante facilitant le remgeyle la structure, ...) ;
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suffisants: leur nombre ou leur gabarit doit permettre unecéation d'urgence de
I'ensemble des personnes concernées sur le site, des biens stockés (évacuation des
produits dangereux si une telle procédure est gieainsi que l'intervention des services de
secours.

VIII.1.3. Réseaux

Les considérations suivantes concernent la liromatu risque d'accident de la circulation, et la
limitation des dommages subis par les réseawectintiel que soit le niveau d'aléa.

a) Limitation des risques d'accident pour la circdation des piétons et véhicules en zone

inondée (phénoménes de "trous d'eau")

matérialisation des emprises de piscines et densassistants situés en zone inondable ;

verrouillage des tampons d'assainissement en ponelable (généralement pour les parties
inférieures des réseaux pouvant étre mises eneharg

signalement des voies, acces et ouvrages subnesisibl

b) Limitation des dommages aux réseaux

installations de chauffage chauffage urbain hors d'eau, rehaussement degligres des
particuliers au-dessus de la cote de référenceriftajeage insensible a I'eau ou caniveau
étanche pour les conduites d'eau chaude, ... ;

installations électriques et téléphoniques individelles: installation des coffrets
d'alimentation et des tableaux de commande hoasid&anchéité des branchements et des
cables sous la cote de référence, installation al@pescircuits automatiques isolant
uniquement les parties inondées, possibilité de i@s d'eau des équipements électriques
sensibles, borne d'éclairage extérieure fonctiohearmas de crise, ... ;

réseaux électriques et téléphoniquespostes moyenne tension et basse tension mamtés s
poteaux ou mis hors d'eau et facilement access@nesms d'inondation, revanche suffisante
des céables aériens par rapport aux plus hautes, d@archements et compteurs des
particuliers hors d'eau, ... ;

réseaux d'eau potable conditions d'implantation des réservoirs pampoap a la cote de
référence (trop-pleins, orifices de ventilatiorstégye des ouvrages...), mise hors d'eau des
équipements sensibles (pompes, armoires électriquesages de traitement...), étanchéité
des équipements ;

réseaux d'assainissement restrictions sur l'assainissement autonome r@ntéon sauf
pour I'habitat isolé, ou implantation sur tertreésevé avec un regard de contrdle implanté
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au-dessus de la cote de référence), étanchéitééslesux eaux usées, vannage d'isolement
de certains troncons en zones inondables, clapgitsetour au droit des points de rejet,
verrouillage des tampons sur les bouches d'égontppges pour mise hors d'eau, ...

VIIl.1.4. Autres mesures de prévention

Sont listées ci-apres les mesures permettant e fiete a la montée des eaux en période de crue
(groupes de secours, centre de télécommunicatigpo<itif de protection des batiments, ...).

Installation de groupes de secours pour les équipemts collectifs névralgiques(hbpitaux,
centres d'intervention, stations de pompage, usieg¢rsitement d'eau, ...)

Protection et renforcement des installations de rad-télécommunication sur les centres
opérationnels en cas de crisgservices en charge de la protection civile, regjri..)

Autres dispositions constructives envisageables, npeettant de limiter les risques de montée
des eaux dans le batimenfces dispositions concernent aussi bien la sécdespersonnes que
celle des biens dans les batiments) :

» calage des planchers (habitables, voire non haé#phu-dessus de la cote de référence ;

* arasement des ouvertures (portes, fenétres) ausddseda cote de référence des plus hautes
eaux ;

» realisation de pignon aveugle en dessous de la dmteeférence sur la paroi amont du
batiment. Cette disposition peut s'appliquer notaminau bati confronté a des crues de type
ruissellement périurbain ;

» possibilité d'obturation des ouvertures (porteséfies) situées sous la cote de référence par
des panneaux amovibles, résistants et étanche®e Sx@tition ne doit pas étre considérée
comme une protection des personnes si aucune zbngerhors d'eau n'existe dans le
batiment. Elle ne fonctionne que sur des duréesutimersion tres limitées, et peu entrainer
des contraintes sur les structures de certaingbats ;

* mesures d'étanchéité du batiment sous le nivetaiatae de référence.

L'aménagement des sous-sols est fortement déconigeil

Limitation des dommages aux biens mobiliers dans doors des batiments

Il est recommandé aux habitants des zones inorglabtequel que soit le niveau de l'aléa,
d'examiner toutes les possibilités de mise horaudtapide des équipements sensibles (appareils
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électroménagers, chaudieres, ...), des denrées psésiedes produits périssables.... Cette mise
hors d'eau peut étre envisagée lors d'une réfeatiatiun remplacement.

Limitation des effets induits

Afin de limiter les effets susceptibles d'étre islypar une forte montée des eaux (pollution,
embacles au droit des points singuliers, entrainerde matériaux et d'équipements...), il est
fortement recommandé aux propriétaires et gérapt#rdprises de prendre en considération les
éléments suivants :

installations flottantes (cuves, citernes) : impddion au-dessus de la cote de référence ou
lestage et ancrage résistant a la pression hyticpsta débouchés d'évents prolongés au-
dessus de la cote de référence, maintien des estgpleines pendant la période de crue
« probable » ou, a défaut, installation de clagietsemplissage a ouverture automatique
sous l'effet de la pression hydrostatique ;

dépbts ou stocks périssables ou polluants : imtodi ou limitation des installations
périssables, polluantes ou dangereuses présemmmisques pour la sécurité ou la salubrité
publiques (hydrocarbures, solvants organiques, tyres, produits chimiques,
phytosanitaires, décharges...), implantation deskst@ri-dessus de la cote de référence,
installation en fosse étanche et arrimée, mesuggaaliation des produits au-dela d'une cote
d'alerte, conditions d'acces et de surveillanceasrd'impossibilité d'évacuation ;

biens non sensibles mais déplacables : scellementoeage (mobilier urbain, mobilier de
jardin ou de sport, équipements d'espaces publiqguesl protections diverses (stocks de
produits inertes).
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VIIl.2. G ESTION DU RISOUE SUR LA ZONE D'ETUDE

VIIl.2.1. Solutions d'aménagement

Des solutions d'aménagement visant a réduire bBxpues liés aux crues des rivieres ont été
identifiées lors des études du présent documeries E¢ont inventoriées, et des mesures
opérationnelles sont préconisées dans la partled.kapport de présentation.

Des études d'impact pourront étre menées et s&pptiialors, a minima, sur les valeurs de débits
calculées dans le cadre du présent PPRI.

Elles seront envisagées avec le souci de prendcerapte le bassin-versant dans sa globalité, afin
de ne pas aggraver la situation a l'aval, au droé I'amont de 'aménagement projeté.

VIIl.2.2. Entretien du cours d'eau

Il est rappelé que les riverains sont tenus a dreten régulier du cours d'eau, conformément a
I'article L.215-14 du code de I'environnement.

L'entretien concerne les berges, le lit moyenjtlenbjeur et les ouvrages. En effet, la présence
d'arbres instables, de branches mortes et de laibesperturbe considérablement I'écoulement.

Leur entrainement peut provoquer des dommagesadl, let leur blocage au niveau des ouvrages
constituerait un obstacle important.

Pour les mémes raisons, les dépots anthropiquaedel@ihmajeur sont a proscrire.

VIII.2.3. Préservation des zones d'expansion desugs

Sur 'ensemble des bassins concernés, des zonégadentifiées comme participant a I'expansion
des crues. Elles devront donc étre préservéesiafaontinuer a jouer leur rdle d'écréteur de crues.
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Plan de zonage du PPRIi
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